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Official Swiss Railways Watch New Classic

The design of this classic is close to  the original.
Available with high polished and mat-brushed stainless steel case.

Die Form dieses Klassikers orientiert sich am Original. 
Erhältlich mit poliertem und mattem Edelstahlgehäuse.

Le design de ce classique est  extrêmement fidèle à l'original. 
Disponible avec boîtier en acier poli et mat.
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A658.30323.11SBB  Ø 30 mm
* A658.30323.16SBB  Ø 30 mm

A660.30314.11SBB  Ø 36 mm
* A660.30314.16SBB  Ø 36 mm

A669.30008.11SBO  Ø 33 mm
* A669.30008.16SBO  Ø 33 mm

A667.30314.11SBB  Ø 36 mm
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Official Swiss Railways Watch Evo 38

The favoured Evo in 38 mm size. This version also with day and
date display – is characterised particularly by its outstanding 
legibility. 

Die beliebte Evo mit 38 mm Durchmesser. Erhältich als Basismodell
oder mit Datum- und Wochentag. Beide Versionen sind 
ausgezeichnet lesbar.

L'appréciée Evo d’un diamètre 38 mm est disponible en version 
de base ou avec jour et date. Les deux modèles sont d'une 
excellente lisibilité.
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A660.30344.11SBB   Ø 38 mm A667.30344.11SBB   Ø 38 mmA660.30344.11SBC   Ø 38 mm
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Official Swiss Railways Watch Evo Gents size

Evo watch line features a gently rounded stainless steel case topped
by a slightly domed mineral crystal with a magnifying effect. The 
larger dial with its sparing hour and minute lines, combined with the
distinctive hands, produce a graphically clear and extremely legible
overall effect.

Die Linie Evo in leicht gerundeter Form. Das gehärtete Mineralglas ist
gewölbt und wirkt leichter. Eine sehr harmonische Version der
Bahnhofsuhr, welche sich durch schlichte und klare Formen 
auszeichnet. 

La ligne Evo avec son boîtier arrondi. Le verre minéral légèrement
bombé lui donne un aspect moins austère. Une version très 
élégante caractérisant le design classique.
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A658.30300.11SBB  Ø 35 mm A658.30300.14SBB  Ø 35 mmA658.30300.11SBV  Ø 35 mm
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Official Swiss Railways Watch Evo Ladies size



9

A658.30301.14SBB  Ø 26 mmA658.30301.11SBC  Ø 26 mmA658.30301.11SBB  Ø 26 mm A658.30301.11SBV  Ø 26 mm
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Official Swiss Railways Watch Evo Ladies Big Date
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A669.30305.11SBB  Ø 30 mm A669.30305.11SBC  Ø 30 mm
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Official Swiss Railways Watch Evo Gents Big Date, Big size



13

A669.30300.11SBB  Ø 35 mm A627.30303.11SBB  Ø 40 mmA669.30300.14SBB  Ø 35 mm
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Official Swiss Railways Watch Giant size

An eye-catcher for the wrist. Generous size, domed crystal and 
comfortable leather strap for those looking for an extraordinary 
piece. 

Ein Hingucker für das Handgelenk. Grosszügiges Gehäuse, gewölbtes
Mineralglas und ein angenehmes Lederband für alle, welche ein 
aussergewöhnliches Stück suchen.  

Pour attirer les regards. Un calibre généreux, verre minéral bombé
et un cuir très agréable pour tous qui aiment une pièce
extraordinaire.
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A660.30328.11SBB  Ø 42 mm
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Official Swiss Railways Watch Evo Automatic

Evo Automatic unites tradition and design. The transparent case
back shows the movement. 

Evo Automatik vereint Tradition mit Design. Der transparente
Gehäuseboden gibt die Sicht auf das Uhrwerk frei.

Evo Automatique unie tradition avec design. Le fond minéral 
transparente permet de voir le mouvement. 
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A132.30303.11SBB  Ø 40 mm
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Official Swiss Railways Watch Retro Automatic

Form and function blend harmoniously in the shaped Retro styled
watch. With curved, anti reflective coated sapphire crystal and see
trough case back.

Eine harmonische Verbindung von Form und Funktion. Gewölbtes,
entspiegeltes Saphirglas und transparenter Gehäuseboden. 

Une harmonie entre forme et fonction. Verre saphire anti-reflet et
fond transparent.
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A135.30345.11SBB  Ø 42 mm A135.30345.14SBB  Ø 42 mm
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Official Swiss Railways Watch Retro Gents size

Form and function blend harmoniously in this shaped Retro styled 
legendary Mondaine watch. With curved sapphire crystal and the 
integrated leather strap or metal bracelet.   

Form und Funktion harmonisch vereint im Retro-Style. Mit gewölbtem
Saphirglas und integriertem Leder- oder Metallband. 

Le boîtier de forme légèrement arrondie reprend la ligne du bracelet 
en cuir intégré. Avec verre saphir bombé, cuir intégré ou bracelet 
acier.
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A667.30340.14SBB  Ø 40 mmA667.30340.11SBB  Ø 40 mm A667.30340.16SBM  Ø 40 mm



Official Swiss Railways Watch Retro Ladies size
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A629.30341.11SBC.XL  Ø 28 mm

*A629.30341.11SBC Ø 28 mm
A629.30341.11SBB.XL  Ø 28 mm

*A629.30341.11SBB Ø 28 mm

A629.30341.16SBM  Ø 28 mm
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A629.30341.14SBB.XL  Ø 28 mm

*A629.30341.14SBB Ø 28 mm
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Official Swiss Railways Watch Sport I Gents Day Date

Sporty, elegant and functional. Featured in a beautifully designed 
41 mm case made of brushed stainless steel. The domed mineral
crystal allows a view of the legendary dial of the 
Swiss Railways Watch.

Sport, Eleganz und Funktion vereint in einem klassisch geformten
Stahlgehäuse. Das gewölbte Mineralglas gibt die Sicht auf das
legendäre Zifferblatt frei.  

Sport, fonction et élégance réunie dans un boîtier en acier. 
Le verre minéral se bombe sur le cadran légendaire.



27

A667.30308.16SBB   Ø 41 mm A667.30308.16SBM   Ø 41 mm A667.30308.19SBB    Ø 41 mm
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Official Swiss Railways Watch Sport I Night Vision

The self powered illumination system glows permanent for years.
Steady, longlasting readability without any light source.

Das System mit eigener Energieversorgung leuchtet viele Jahre
ohne Unterbrechung bei jeder Tageszeit und ohne externe
Lichtquelle.

Le système lumineux auto activé qui éclaire en permanence 
pendant des années permette de lire l’heure à n’importe quel
moment de la journée. 
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A669.30308.16SBM   Ø 41 mmA669.30308.16SBB   Ø 41 mm A669.30308.14SBB   Ø 41 mm
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Official Swiss Railways Watch Sport II Gents Chronograph
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A690.30338.11SBM  Ø 42 mmA690.30338.11SBB  Ø 42 mm A690.30338.14SBB  Ø 42 mm
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Official Swiss Railways Watch Sport II Gents Chronograph Alarm
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A692.30338.14SBB  Ø 42 mmA692.30338.11SBB  Ø 42 mm
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Official Swiss Railways Watch Lilli

Feminine, elegant and easy to read. 

Feminin, elegant und ausgezeichnet lesbar.

Feminine, elegante et parfaitement lisible.
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A666.30339.11SBC      20 x 20 mm A666.30339.11SBM      20 x 20 mm



Official Swiss Railways Watch Evo Cube

The striking ladies square watch is typically feminine in terms of design
and dimensions. Elegant leather strap with stylish ostrich pattern or 
bracelet with fold over buckle. 

Das feminine Edelstahlgehäuse ist mit seiner runden Öffnung bestechend 
einfach gestaltet. Elegantes Lederband in Straussenleder-Optik oder
Metallband mit Faltschliesse. 

Le modèle au style très féminin avec son boîtier carré est d’une 
simplicité saisissante. Son ouverture ronde laisse apparaître le cadran
unique qui a fait date dans l’histoire du design de par son
exceptionnelle lisibilité.
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A658.30320.16SBM 
24 x 27 mm

A658.30320.26SBC 
24 x 27 mm
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Official Swiss Railways Watch Wall Clock 40 cm (15.75inches)

The legendary classic extra large for home and office.

Der legendäre Klassiker in grosszügigem Format für Heim und Büro.

Le classique légendaire en format extra grand pour la maison 
et le bureau.

alu
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*A994.CLOCK.16SBB Ø 400 mm

* This model is not produced in Switzerland. Dieses Modell wird nicht in der Schweiz hergestellt. Ce modèle n’est pas produit en Suisse.

Movement runs with battery or electricity. 
Plug and wire included.

Läuft mit Batterie oder am Stromnetz. 
Stecker und Kabel werden mitgeliefert.

Mouvement fonctionne avec pile e 
raccordé au réseau électrique. 
Fiche et câble inclue.
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Official Swiss Railways Watch Wall Clock

Useful and good looking: Mondaine the home and office accessory. 

Schön und nützlich: Mondaine das Zeitaccessoire für Heim und Büro. 

Un accessoire beau et utile: Mondaine horloge murale pour la maison 
et le bureau.

alu
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* A990.CLOCK.11SBC  Ø 250 mm * A993.MCAL.16SBB  Ø 125 mm

* These models are not produced in Switzerland. Diese Modelle werden nicht in der Schweiz hergestellt. Ces modèles ne sont pas produits en Suisse.

* A990.CLOCK.16SBB  Ø 250 mm
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Official Swiss Railways Watch Wall Clock Meeting Point

Towering over the central hall of Zurich Railway Station, the four-meter high
Mondaine clock serves as a readily identifiable meeting point for travellers:
Drawing inspiration from the Meeting Point clock in Zurich Station,
Mondaine is enriching its existing collection this square shape wall clock.

Die vier Meter hohe Bahnhofsuhr von Mondaine ist der offizielle Treffpunkt
im Zürcher Hauptbahnhof. Diese Uhr von Zürich hat Mondaine zu einer 
quadratischen Wanduhr inspiriert. 

Dominant la halle centrale de la gare de Zurich du haut de ses quatre
mètres, l’horloge de Mondaine sert de point de rencontre aux passants, d’où
son nom de Meeting Point. Elle a inspiré à Mondaine une variante sous
forme d’une horloge murale carrée.

alu
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* A990.SQCL.16SBB      250 x 250 mm

* These models are not produced in Switzerland. Diese Modelle werden nicht in der Schweiz hergestellt. Ces modèles ne sont pas produits en Suisse.

* A990.SQCL.14SBB      250 x 250 mm
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Official Swiss Railways Watch Table Clock

The pretty time piece enables the view to the hour in each situation, discretely
and simply, thanks to Mondaines’ easy to read face. The day and date 
indicator make it a perfect writing desk accessory.

Ein schlichtes, elegantes Modell für den Schreibtisch. Dank dem ausgezeichnet
gut lesbaren Zifferblatt ermöglicht es die Sicht nach der Uhrzeit jederzeit 
diskret und einfach. Die Wochentag- und Datumanzeige machen das Modell
zum geschätzten Schreibtisch Accessoire.

Un modèle simple et élégant pour le bureau. Le cadran d’une lisibilité 
remarquable permet de consulter l’heure discrètement et à tout moment.
L’affichage du jour de la semaine et de la date fait de ce modèle un 
accessoire de bureau précieux.

alu
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A667.TUBE.30SBB  Ø 50 mmA667.TUBE.80SBB  Ø 50 mm A667.TUBE.60SBB  Ø 50 mm
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Official Swiss Railways Watch Globe

A flawless timepiece accessory that is set to become a true insider 
favourite. The stainless steel case with convex mineral crystal is seamlessly
shaped into the 6 cm dome. 

Das formvollendete Zeitaccessoire mit Potential zur «Kult-Uhr». 
Das Edelstahlgehäuse mit seinem gewölbten Mineralglas übernimmt die
Form der 6 cm grossen Kugel und fügt sich nahtlos darin ein.

Un accessoire du temps, à la forme parfaite, ayant le potentiel d’une
«montre culte». Le boîtier d’acier avec son verre bombé reprend la forme
sphérique de 6 cm et s’y insère parfaitement.
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A660.30335.16SBB  Ø 60 mm A660.30335.16SBC  Ø 60 mm
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Official Swiss Railways Watch Travel Alarm Clock Night Vision

The legendary dial of the Official Swiss Railways Watch is superbly 
easy to read - in the dark, too, thanks to the innovative technology 
of tiny luminescent glass tubes on the hands and face.

Das legendäre Zifferblatt der Schweizer Bahnhofsuhr ist einmalig gut
lesbar, auch im Dunkeln dank der innovativen Technologie von 
winzigen Leuchtröhrchen auf den Zeigern und dem Zifferblatt.

Le cadran légendaire de la montre officielle de gare suisse est d’une 
lisibilité unique en son genre et également dans l’obscurité grâce à la
technologie innovante des minuscules tubes fluorescents sur 
les aiguilles et sur le cadran. 
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A992.TRUK.14SBB Ø 48 mmA992.TRUK.16SBB Ø 48 mm

* These models are not produced in Switzerland. Diese Modelle werden nicht in der Schweiz hergestellt. Ces modèles ne sont pas produits en Suisse.
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Official Swiss Railways Watch Travel Alarm Clock

Travel alarm clock with leather pouch

Praktischer Reisewecker mit Lederetui 

Réveil de voyage avec étui en cuir
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* A992.TRAL.16SBB  Ø 50 mm

* This model is not produced in Switzerland. Dieses Model wird nicht in der Schweiz hergestellt. Ce modèle n’est pas produit en Suisse.
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Official Swiss Railways Watch Pocket Watches

Loved and appreciated by travelers 
What matters to travelers? Travel accessories should be small, functional,
reliable, precise and nice looking.
Chose your favorite model:
Savonette, pocket watch or travel alarm clock.

Der Klassiker als Taschenuhr
Handlich klein, gut lesbar und praktische Reiseaccessoires.
Wählen Sie Ihren Favoriten:
Savonette, Taschenuhr oder Reisewecker.

La favorite des globe-trotters
Petite, maniable et bien lisible. Ce réveil est un accessoire à la fois élégant
et pratique pour le voyage. Faites votre choix:
Savonette, montre de poche ou réveil.
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A660.30347.16SBB   Ø 48 mm A660.30316.11SBB   Ø 43 mm A468.30317.11SBB   Ø 40 mm
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Official Swiss Railways Watch Magnet Clock

Aluminium case with integrated magnets on the back side 
metal stand included.

Aluminiumgehäuse mit integrierten Magneten –
inklusive Metallständer.

Boîtier en aluminium avec des aimants integrés 
support métallique inclus.

alu
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A660.30318.81SBB  Ø 50 mm
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Official Swiss Railways Clock Meeting Point

Table clock, aluminium,
mineral crystal 

Tischuhr, Aluminium,
Mineralglas 

Pendulette, aluminium,
verre minéral 

alu



59

A660.MEET.80SBB    50x50x210 mm



Keep in m=nd.

60



More info : www.mondaine.com
Registered models. All rights reserved and defended by the manu facturer and the Swiss Government authorities.
All wrist watches are Swiss made by , Lessingstrasse 5, 8027 Zurich, Switzerland    T +4143 344 48 00    F +41 43344 47 00        JBR.D038      SBB Nr. 30.05      Ed. 02.10

Stainless steel 
watch-case

Mineral crystalSwiss Made

alu

Hands visible 
in the dark

Alarm

Tested to 30 meters
water resistance

Tested to 100 meters
water resistance

Date

Weekday

Genuine leather
strap

ChronographSilicon

Aluminium Night Vision

Sapphire crystal

Mondaine International Service
Organisation (MISO)

Swiss Railways original
seconds hand

Metal bracelet
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